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Splošni dobavni in plačilni pogoji družbe FUJIFILM Slovenija d.o.o. 
 

1.  Področje uporabe 
 
1.1 Prodajo strojev, naprav, sistemov, materialov, sestavnih delov in 

drugih izdelkov (v nadaljevanju: izdelek) urejajo izključno ti 
Dobavni in plačilni pogoji (v nadaljevanju: pogoji) in morebitni 
posebni dogovori. Nasprotujoči, odstopajoči ali dopolnilni 
pogodbeni pogoji kupca ne veljajo, tudi če jim nismo izrecno 
nasprotovali, ali če storitev sprejmemo ali opravimo brez 
zadržkov po vednosti kupca. 

  
1.2 Dopolnila, spremembe in drugi posebni dogovori za veljavnost 

zahtevajo našo pisno potrditev. To velja tudi za preklic te zahteve 
glede pisne oblike. 

 
1.3 Ti pogoji veljajo le za trgovce, podjetnike, pravne osebe javnega 

prava ali posebne sklade javnega prava.  
 
2  Sklenitev pogodbe 
 
2.1 Naše ponudbe se lahko vedno spremenijo in so nezavezujoče 

ter se lahko spremenijo brez našega predhodnega obvestila, 
razen če so v pisni obliki izrecno označene kot zavezujoče ali 
vsebujejo pisno naveden rok za sprejem.  

 
2.2 Naročila kupca lahko sprejmemo v roku dveh tednov od prejema. 

Pogodba z nami je sklenjena šele, ko pisno potrdimo naročilo ali 
opravimo dostavo. 

 
2.4 Vse informacije o lastnostih izdelkov, ki jih posredujemo v 

oglasih, brošurah, ponudbah ali potrditvah naročil, se štejejo 
izključno za nezavezujoče informacije in niso del dogovorjene 
kakovosti, razen če so bile izrecno pisno dogovorjene glede 
kakovosti. Jamstva, zlasti jamstva kakovosti, nas zavezujejo le, 
če so dogovorjena v pisni obliki, so izrecno označena kot 
»jamstvo« ali »jamstvo kakovosti« in izrecno določajo 
obveznosti, ki za nas izhajajo iz te oznake.  

 
3.  Cene in spremembe cen 
 
3.1 Razen če ni dogovorjeno drugače, so navedene prodajne cene 

v evrih za dostavo plus zakonski davek na dodano vrednost, ki 
velja v tem trenutku, plus stroški pakiranja. 

 
3.2 Za naročila, ki so nižja od minimalne vrednosti naročila ali 

minimalne količine naročila, ki smo jo določili, bomo zaračunali 
dodatek za minimalno količino in strošek obdelave. Dodatne 
stroške, ki nastanejo zaradi posebnih zahtev glede načina 
odpreme (npr. hitra dostava), krije kupec. 

 
3.3 Pridržujemo si pravico, da cene po lastni razumni presoji 

prilagodimo spremembam stroškov, ki so odločilni za izračun 
cene. Cene se zvišajo in znižajo, če se na primer zvišajo ali 
znižajo stroški nabave materiala za izdelke (kot so pomožni 
materiali, obratovalni materiali), stroški energije ali logistike ali se 
pojavijo druge spremembe gospodarskih ali pravnih pogojev, ki 
povzročijo spremembe na področju stroškov. Zvišanje ene vrste 
stroškov, npr. stroški surovin, se lahko uporabi za zvišanje cene 
le, če ni izravnave z morebitnimi znižanji na drugih področjih, kot 
so stroški distribucije. V primeru znižanja stroškov, npr. stroškov 
prevoza ali pakiranja, prodajalec zniža ceno do te mere, da 
zadevna znižanja stroškov niso v celoti ali delno izravnana s 
povišanji na drugih področjih. Pri izvajanju svoje diskrecijske 
pravice bomo izbrali določene časovne točke spremembe cene 
tako, da stroški ne bodo znižani po standardih, ki so za kupca 
manj ugodni od zvišanja stroškov, tj. bo učinek znižanja stroškov 
na ceno vsaj enak učinku zvišanja stroškov. 

 
4.  Plačilni pogoji 
 
4.1 Če ni dogovorjeno drugače, je zapadlost naših računov, brez 

skrajšanja, 30 dni od datuma izdaje računa. Če je rok plačila 
prekoračen, je kupec v zamudi brez dodatnega opomina. Za 
pravočasno plačilo velja prejem zneska na izdanem računu na 
bančni račun, ki smo ga navedli. 

 
4.2 Če kupec večkrat zamuja s plačilom v primeru rednega 

dobavnega razmerja, lahko spremenimo dogovorjene pogoje 

plačila za prihodnje dobave (npr. zahtevamo predplačilo) ali 
zadržimo prihodnje dobave, dokler kupec ne zagotovi ustrezne 
varščine. 

 
4.3  Če se po sklenitvi pogodbe izkaže, da je zaradi finančnega 

položaja (predvsem v primeru ustavitve plačil, sproženega 
postopka zaradi insolventnosti, rubeža ali izvršilnih ukrepov, 
vložitve ugovorov zoper plačilne naloge ali čeke in vračila 
opominov, vključno proti tretjim osebam ali zanje) ali zaradi 
drugih ovir pri poslovanju (kot so prepovedi izvoza ali uvoza ali 
prenehanje poslovanja drugih dobaviteljev tretjim osebam) ali 
zaradi nadaljnjih ovir pri poslovanju (kot so prepovedi izvoza ali 
uvoza ali prenehanje poslovanja drugih dobaviteljev) ogroženo 
izpolnjevanje kupčevih pogodbenih obveznosti, lahko po lastni 
presoji zadržimo dobavo do prejema vseh plačil iz naslova 
neporavnanih terjatev do kupca ali do zagotovitve ustrezne 
varščine. Vendar to velja samo za terjatve, ki še niso zapadle, 
vključno s terjatvami, ki jih je treba poravnati vnaprej na podlagi 
že sklenjenih okvirnih sporazumov ali dobavnih pogodb, in 
terjatvami, ki niso notranje naravno ali gospodarsko povezane z 
dobavo, pod pogojem, da za to obstaja upravičen interes. Od 
zadevne pogodbe lahko odstopimo, če smo v zgoraj navedenih 
pogojih od kupca zahtevali predplačilo ali varščino, kupec pa ni 
opravil zahtevanega predplačila ali predložil varščine v dveh 
tednih po prejemu te zahteve.  

 
4.4 Naše terjatve se lahko pobotajo le z nespornimi ali pravno 

utemeljenimi terjatvami v skladu z Obligacijskih zakonikom. 
Enako velja za uveljavljanje pravice do zavrnitve izpolnitve 
naročila in pravice do pridržanja. 

 
5. Dostava in odložen prevzem 
 
5.1 Če ni dogovorjeno drugače, dobave potekajo po klavzulah EXW 

(Incoterms 2020) na naši zadevni lokaciji ali na drugi lokaciji, ki 
jo določimo mi. V primeru prodaje z dostavo na kraj, ki ni kraj 
izvedbe, preide tveganje izgube, poškodbe ali uničenja izdelka 
na kupca najkasneje ob začetku postopka nakladanja. 

 
5.2 Navedeni dobavni roki ali datumi dobave so nezavezujoči, razen 

če so izrecno pisno dogovorjeni kot zavezujoči. Kupec lahko od 
nas pisno zahteva dostavo štiri tedne po nezavezujočem datumu 
dobave ali po preteku nezavezujočega dobavnega roka. Po 
prejemu pisne zahteve in poteku v njej določenega razumnega 
roka velja, da zamujamo z dostavo, če te še nismo opravili. Če 
kupec pravočasno ne izpolni obveznosti sodelovanja v zvezi z 
dobavo ali ne plača dogovorjenega predplačila, se dobavni roki 
podaljšajo oziroma se datumi dobave zamaknejo za ustrezno 
časovno obdobje. 

 
 Če se kupec ne drži dogovorjenega datuma dostave in/ali 

namestitve iz razlogov, za katere nismo odgovorni (nepravočasni 
prevzem), tveganje na začetku tega datuma preide na kupca in 
kupec krije vse pomanjkljivosti in škodo, ki nam nastane zaradi 
nepravočasnega prevzema; zlasti je kupec dolžan povrniti 
dodatne stroške (npr. skladiščne in potne stroške). To ustrezno 
velja v primeru, če kupec ne izpolni obveznosti sodelovanja. 

 
5.3 Pridržujemo si pravico do popravka in pravočasne samodostave. 

Če nam višja sila, kot so vojna, terorizem, nemiri, naravne 
nesreče, požar ali druge nepredvidljive okoliščine, za katere 
nismo odgovorni, kot so npr. stavke ali zakonita zaprtja, motnje 
v poslovanju ali prevozu, težave pri nabavi surovin ali nedobava 
naših dobaviteljev, prepreči izpolnitev pogodbenih obveznosti, 
se dogovorjeni dobavni roki podaljšajo ali dogovorjeni datumi 
dobave preložijo v vsakem primeru za čas trajanja ovire plus 
razumno začetno obdobje. Za navedene okoliščine ne 
odgovarjamo, tudi če do njih pride med že obstoječo zamudo. O 
začetku in predvidenem koncu takih okoliščin bomo kupca 
obvestili v najkrajšem možnem času. Če ovira traja dva meseca 
ali dlje, lahko obe stranki odstopita od pogodbe. 

 
5.4  Kupec zamuja s prevzemom, če izdelka ne prevzame ob koncu 

zavezujočega dobavnega roka ali na zavezujoči datum dobave. 
V primeru zavezujočega roka dobave ali zavezujočega datuma 
dobave lahko kupca obvestimo, da je izdelek pripravljen; če 
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kupec izdelka ne prevzame v enem tednu od prejema obvestila 
o njegovi pripravljenosti, gre za zamudo pri prevzemu.  

 
5.5 Tveganje izgube, poškodovanja ali uničenja izdelka preide na 

kupca najkasneje v trenutku zamude pri prevzemu. Če kupec 
zamuja s prevzemom, mu lahko zaračunamo dodatne stroške, ki 
nam zato nastanejo. Kot pavšalno nadomestilo za stroške 
hrambe lahko zaračunamo 0,1% zneska računa za vsak 
koledarski dan hrambe izdelkov, vendar ne več kot 1% v enem 
koledarskem mesecu. Pridržujemo si pravico do nadaljnjih 
zahtevkov. 

 
5.6 Upravičeni smo do izvedbe delnih dobav, če je to razumno za 

kupca, ob upoštevanju njegovih interesov, zlasti če je 
zagotovljena dostava preostalih naročenih izdelkov in kupcu 
posledično ne nastanejo večji dodatni stroški. Za vsako delno 
dobavo se lahko posebej izda račun. 

 
5.7 Pridržujemo si pravico do tehnično potrebnih ali smotrnih 

sprememb izdelka v času dobave, pod pogojem, da so takšne 
spremembe ob upoštevanju njegovih interesov razumne za 
kupca; o naravi, vsebini in obsegu teh sprememb bomo kupca 
takoj obvestili. 

 
5.8 Povratno embalažo (npr. embalažo za večkratno uporabo) nam 

mora kupec na lastne stroške takoj vrniti. Za povratno embalažo 
se zaračuna polog, ki se po vračilu vrne kot dobropis. Druge 
transportne in vse ostale embalaže – razen palet – ne 
prevzemamo nazaj. Kupec poskrbi za odlaganje te embalaže na 
lastne stroške, pri čemer je dolžan upoštevati vso veljavno 
zakonodajo.  

 
6. Namestitev, prevzem  
 
6.1 V primeru postavitve, namestitve ali zagona izdelka v prostorih 

kupca, kar opravimo mi za kupca, je kupec na lastne stroške 
odgovoren za pripravo prihodnje lokacije izdelka po naših 
navodilih za namestitev. 

 
6.2 V primerih iz člena 6.1 mora kupec prevzeti izdelek takoj po 

končanem delu s predložitvijo pisne izjave o prevzemu. 
Prevzema ni mogoče zavrniti zaradi nebistvenih pomanjkljivosti. 
Šteje se, da je izdelek prevzet, če kupec izdelka ne prevzame v 
razumnem roku, ki smo ga določili, čeprav je dolžan izdelek 
prevzeti. 

 
6.3 Kupec ne sme zagnati izdelka pred prevzemom, razen za namen 

izvedbe testa ali poskusnega obratovanja pod našim nadzorom. 
V primeru kršenja navedenih obveznosti se izdelek šteje za 
prevzetega. 

 
7. Prijava pomanjkljivosti in poškodb 
 
7.1 Predpogoj za uveljavljanje kupčevih pravic v zvezi s 

pomanjkljivostmi in napakami je, da kupec pravilno izpolni vse 
obveznosti glede pregleda in obveščanja o napakah skladno z 
določili Obligacijskega zakonika. Reklamacijo je treba podati 
takoj in v pisni obliki, pri čemer je treba natančno navesti 
pomanjkljivosti in napake. O napakah moramo biti obveščeni 
najkasneje v enem tednu od dobave, o skritih napakah pa 
najkasneje v enem tednu od odkritja. Zahtevki zaradi prepozno 
prijavljenih pomanjkljivosti so izključeni in se ne priznajo. 
Prevzema izdelka ni mogoče zavrniti zaradi nebistvenih 
pomanjkljivosti. Stroške preverjanja izdelka krije kupec. 
Pomanjkljivi izdelki nam bodo na zahtevo na voljo, da jih 
preverimo. 

 
7.2 Člen 7.1 velja tudi v primeru dogovora, da izdelek dostavimo 

neposredno tretji osebi (drop shipment). V tem primeru nas lahko 
o pomanjkljivosti obvesti tretja oseba. 

 
7.3 V primerih kadar je bil kupcu določen primeren rok za prevzem 

blaga, pa ga kupec ni prevzel in za to ni navedel nobenega 
utemeljenega razloga ali ni ugovarjal nobene napake, se kot 
prevzem šteje tako določen rok. 

 
7.4 Če izdelek odpošljemo mi, mora kupec za zavarovanje regresnih 

zahtevkov zoper prevoznika nemudoma po prejemu pregledati 
predmet dostave glede zunaj vidnih poškodb in morebitnih 
manjkajočih količin. Če ugotovi poškodbe ali manjkajoče 

količine, zabeleži vzrok in obseg poškodb na tovornem listu, kar 
s svojim podpisom potrdi tudi prevoznikov dostavljavec. O 
poškodbah ali manjkajočih količinah, ki niso vidne na zunaj, je 
kupec dolžan pisno obvestiti prevoznika skupaj z navedbo 
vzroka in obsega, in sicer takoj po odkritju ter najkasneje v 
sedmih dneh od dostave. O poškodbi ali manjkajočih količinah 
nas mora kupec brez odlašanja pisno obvestiti. Zahtevki zaradi 
nepravilno prijavljenih transportnih poškodb so izključeni. 

 
8. Jamstvene pravice 
 
8.1 Kupčeve pravice v zvezi z napakami zastarajo eno leto po dobavi 

izdelka skladno s členom 5.1; v primerih iz člena 6.1 začne 
zastaralni rok teči ob prevzemu izdelka. Vendar pa te omejitve 
ne veljajo, če (a) je bila napaka goljufivo prikrita ali (b) je bilo 
prevzeto jamstvo za kakovost izdelka (v zvezi s tem velja 
določba o odgovornosti ali zastaralni rok, ki izhaja iz jamstva, če 
je primerno). V primeru odškodninskih zahtevkov te omejitve 
poleg tega ne veljajo v naslednjih primerih: (a) krivdno ogrožanje 
življenja, telesa ali zdravja, (b) naklep in (c) huda malomarnost s 
strani naših organov ali vodilnih delavcev. Prav tako ostanejo 
nespremenjeni zakonski zastaralni roki za odgovornost po 
Zakonu o odgovornosti za izdelke. 

 
8.2 Če ima dobavljeni izdelek pomanjkljivost, bomo po lastni presoji 

zagotovili naknadno storitev v obliki odprave pomanjkljivosti 
(popravek) ali dobave izdelka brez pomanjkljivosti (zamenjava). 
Dodatna storitev ne vsebuje priznanja pravne obveznosti. V 
primeru popravka začne preostali del prvotnega zastaralnega 
roka teči po koncu popravkov ali vrnitvi popravljenega izdelka. 
Enako velja v primeru dobave izdelka za zamenjavo.  

 
8.3 Kraj izvedbe dodatne storitve je prvotno dogovorjeni kraj 

dostave, kjer je bil izdelek na voljo za prevzem ali odpremo za 
namen dostave. V primerih iz člena 6.1 je kraj izvedbe dodatne 
storitve kraj opravljene nastavitve, namestitve ali zagona izdelka. 
Zahtevki kupca za povračilo stroškov, ki so nastali zaradi 
naknadne storitve, predvsem stroškov prevoza, poti, dela in 
materiala, so izključeni, če se stroški povečajo, ker je bil predmet 
dostave naknadno odpeljan drugam od prvotno dogovorjenega 
mesta dostave. Izključeni so tudi stroški namestitve in 
odstranitve izdelka, razen v primerih in v obsegu montaže, 
namestitve ali zagona izdelka, ki ga izvedemo mi v skladu s 
členom 6.1. Kupcu smo upravičeni zaračunati morebitne 
dodatne stroške. Kupec lahko te stroške uveljavlja samo v okviru 
odškodnine po 9. členu. 

 
8.4 Če dodatna storitev na koncu ne uspe, je kupec upravičen do 

znižanja nakupne cene ali do odstopa od zadevne pogodbe v 
skladu z določili Obligacijskega zakonika.  

 
8.5 Pravice kupca do zahtevka v primeru napak ne veljajo za 

naravno oz. običajno obrabo ali poškodbe, ki nastanejo po 
prenosu tveganja kot posledica nepravilne uporabe, 
neustreznega skladiščenja ali neupoštevanja navodil 
proizvajalca, navodil za montažo ali uporabo. Enako velja za 
poseganje v izdelek ali druga ravnanja z izdelkom, razen če 
kupec dokaže, da pomanjkljivost, ki jo reklamira, ni nastala 
zaradi tega. 

 
8.6    Razumne stroške, ki smo jih utrpeli zaradi neupravičenih obvestil 

o pomanjkljivostih, krije kupec. Enako velja, če neupravičeno 
podelimo pravice za pomanjkljivosti, ne da bi bili to dolžni storiti. 

 
8.7 V primeru obvestil o pomanjkljivostih fotoobčutljivega materiala 

poleg dobavnice in številke računa potrebujemo tudi številko 
emulzije.  

 
8.8   Nadaljnje pravice za kakršne koli pomanjkljivosti bodo izključene 

pri morebitnih odškodninskih zahtevkih skladno z 9. členom. Če 
je izdelek prodan kot rabljen izdelek, so vse pravice v zvezi s 
pomanjkljivostmi izključene, z izjemo morebitnih odškodninskih 
zahtevkov, omejenih skladno z 9. členom. 
 

9. Odgovornost 
 

9.1    Odgovorni smo samo v primeru hude malomarnosti za škodo, ki 
izhaja iz kršitve bistvenih pogodbenih obveznosti, katerih 
izpolnitev je predpogoj za ustrezno izvajanje pogodbe in na 
katere se kupec redno zanaša in se nanje lahko zanaša; vendar 
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je v tem primeru odgovornost omejena na značilno predvidljivo 
škodo. Zgoraj omenjena omejitev odgovornosti velja na enak 
način za škodo, ki jo povzročijo naši zaposleni ali zastopniki, ki 
niso naši izvršni organi ali vodilni zaposleni, zaradi hude 
malomarnosti.  

 
9.2 V primerih člena 9.1 je odgovornost omejena na nakupno ceno 

zadevnega izdelka. 
 
9.3 V primerih iz člena 9.1 ne odgovarjamo za izgubo dobička, 

posledično ali posredno škodo.  
 
9.4   V primerih člena 9.1 je zastaralni rok dve leti po nastanku zahtevka 

in ko je kupec izvedel za okoliščine, ki so povzročile nastanek 
zahtevka. Ne glede na vednost kupca terjatev zastara v treh letih 
od škodnega dogodka. Zastaralni rok za odškodninske zahtevke 
zaradi pomanjkljivosti ureja poglavje 8.1. 

 
9.5   Zgornje omejitve odgovornosti ne veljajo za odgovornost (a) za 

škodo, ki je posledica krivdnega ogrožanja življenja ali zdravja, 
(b) naklepa, (c) hude malomarnosti s strani naših organov ali 
višjih zaposlenih, (d) zaradi goljufivo prikritih napak, (e) ki je 
posledica prevzema jamstva kakovosti (v zvezi s tem se 
uporablja uredba o odgovornosti ali zastaralni rok, ki izhaja iz 
jamstva, če je primerno) in (f) ki izhaja iz zakona o odgovornosti 
za izdelke.  

 
9.6 Če je naša odgovornost izključena ali omejena skladno z 

zgornjimi členi 9.1 do 9.5, to velja tudi za odškodninske zahtevke 
kupca zoper naše organe, vodstvo, zaposlene ali zastopnike. 

 
10. Pridržek lastninske pravice 
 
10.1 Dobavljeni izdelek ostane v naši lasti (obdržimo lastninsko 

pravico nad blagom) do popolne poravnave vseh naših terjatev 
do kupca iz trenutnega poslovnega odnosa. Če v okviru 
poslovnega razmerja obstaja odprto vprašanje glede kakšnega 
računa, si pridržujemo pravico do pridržka lastninske pravice nad 
dostavljenim izdelkom do prejema vseh plačil iz priznanih bilanc. 

 
10.2 Kupec ima pravico razpolagati z blagom, ki je predmet pridržka 

lastninske pravice, samo v primeru prodaje v okviru rednega 
poslovanja in če je zagotovljeno, da so terjatve iz tega naslova 
prenesene na nas.  

 
10.3 Terjatve, do katerih je kupec upravičen iz naslova prodaje ali 

katerega koli drugega pravnega razloga v zvezi z blagom, ki je 
predmet lastninskega pridržka, so že ob sklenitvi pogodbe 
prenesene na nas kot zavarovanje z vsemi dodatnimi pravicami. 
Kupec ostane pooblaščen za izterjavo teh terjatev tudi po 
odstopu. To ne vpliva na našo pravico, da sami izterjamo 
terjatve. Terjatev ne bomo terjali, dokler kupec izpolnjuje svoje 
plačilne obveznosti, ni vložen predlog za uvedbo insolventnega 
ali podobnega postopka in se plačila niso prenehala. Če obstaja 
kateri od teh primerov, nas mora kupec nemudoma pisno 
obvestiti; na našo zahtevo je dolžan razkriti odstop dolžnikom ter 
nam posredovati podatke in izročiti dokumente, potrebne za 
uveljavljanje naših pravic. 

 
10.4 Po odstopu od pogodbe smo upravičeni – brez poseganja v naše 

druge pravice – od kupca prevzeti blago v našem lastništvu in za 
te namene vstopiti v poslovne prostore kupca med običajnim 
delovnim časom, s čimer se kupec izrecno strinja. Po prevzemu 
blaga in predhodnem opozorilu smo upravičeni do razumne 
uporabe blaga, ki je predmet lastninskega pridržka. Prihodki iz 
unovčitve se vknjižijo v dobro obveznosti kupca minus razumni 
stroški postopka. 

 
10.5 Kupec je dolžan z blagom, ki je predmet lastninskega pridržka, 

ravnati skrbno, ga po potrebi na lastne stroške servisirati in ga 
ustrezno zavarovati. Kupec nas mora nemudoma obvestiti o 
morebitnem dostopu ali zahtevkih tretjih oseb do blaga, ki je 
predmet lastninskega pridržka, ali zahtevkih, ki so nam bili 
dodeljeni (npr. rubeži).  

 
10.6 Vsako predelavo ali preoblikovanje blaga, ki je predmet 

lastninskega pridržka, kupec opravi v našo korist. Če se taka 
obdelava ali preoblikovanje opravi s predmeti tretjih oseb, ki niso 
v naši lasti, ali če je blago, ki je predmet lastninskega pridržka, 
neločljivo pomešano ali združeno s takimi predmeti tretjih oseb, 

pridobimo solastništvo nad novim predmetom v razmerju 
vrednosti blaga, ki je predmet lastninskega pridržka, na 
predmetih tretjih oseb; za novo postavko velja enako kot za 
blago, ki je predmet pridržka. Če pride do združitve tako, da se 
kupčev predmet šteje za glavni predmet, kupec na nas prenese 
solastništvo po sorazmernem deležu. 

 
10.7 Če v primeru prodaje v tujini pridržek lastninske pravice, 

dogovorjen v tem 10. členu, zahteva izvedbo nadaljnjih 
postopkov (npr. registracijo), da bi bil veljaven, je kupec dolžan 
te postopke izvesti brez odlašanja. Če v primeru prodaje v tujini 
pridržek lastninske pravice, dogovorjen v tem 10. členu, ni 
dovoljen v enakem obsegu kot po slovenski zakonodaji, vendar 
obstajajo druge zavarovalne pravice skladno z veljavnim 
lokalnim pravnim sistemom za zavarovanje prodajalca, smo 
pooblaščeni za uveljavljanje vseh teh pravic. Kupec je dolžan 
sodelovati pri vseh ukrepih, ki jih želimo sprejeti za zaščito svojih 
lastninskih pravic ali namesto njih katerih koli drugih pravic do 
blaga, ki je predmet lastninskega pridržka. 

 
11.  Odpoved pogodbe in tekoča dobavna razmerja 
 
11.1 V primeru tekočega dobavnega razmerja lahko iz  utemeljenega 

razloga prekinemo pogodbo brez odpovednega roka, zlasti če: 
(a) je bil zahtevek za začetek postopka zaradi insolventnosti 
zoper kupca zavrnjen zaradi pomanjkanja premoženja, je bil 
zoper kupca neuspešen izvršilni postopek ali so bili zoper kupca 
uvedeni izvršilni ukrepi, ki niso končani v roku enega meseca 
(npr. rubež); (b) smo za dobave kupcu izdali jamstvo za slabe 
terjatve; ali (c) je bil kupec razglašen za insolventnega; (d) z 
razumnim trudom za dobave kupcu ne moremo pridobiti 
zavarovanja za slabe terjatve z ustreznim zneskom kritja in po 
standardnih tržnih pogojih, ali pa obstoječe zavarovanje slabih 
terjatev poteče ali preneha obstajati; (e) kupec večkrat zamuja s 
plačilom v ne le nebistvenem obsegu; ali (f) je kupec kršil drugo 
pogodbeno obveznost, kršitve pa ni odpravil, vendar šele po 
izteku roka, določenega za popravne ukrepe, ali po neuspešnem 
opozorilu, pod pogojem, da je takšen rok oziroma opozorilo 
določeno, zlasti ob upoštevanju dejstva, da kupec še ni izpolnil 
svojih pogodbenih obveznosti. Opozorilo izjemoma ni potrebno 
ob upoštevanju teže kršitve obveznosti ali drugih posebnih 
okoliščin.  

 
11.2 Da bi bila odpoved veljavna, mora biti podana v pisni obliki. 
 
11.3 Zaradi odpovedi pogodbe kupec ne more uveljavljati nobenih 

odškodninskih ali jamstvenih zahtevkov. Odškodninski zahtevki 
na podlagi kršitev pogodbenih obveznosti skladno z 9. členom 
ostanejo nespremenjeni.  

 
12. Skladnost s predpisi, izvoz in odlaganje 
 
12.1 Kupec mora spoštovati vse ustrezne zakonske in podzakonske 

predpise in veljavno zakonodajo, sodne odločbe, zlasti vse 
ustrezne predpise o nadzoru izvoza ter uredbe o izvozu in uvozu 
EU in ZDA. Kupec mora pravočasno pridobiti vsa potrebna 
dovoljenja, pooblastila in licence, zlasti tiste, ki so potrebne za 
uvoz, izvoz, nadaljnjo prodajo ali uporabo izdelka. 

 
12.2 Kupec mora upoštevati vsa navodila za delovanje, uporabo, 

opozorila in odstranjevanje, ki so mu na voljo v zvezi z izdelkom. 
 
12.3 Kupec nas bo ščitil pred zahtevki tretjih oseb v primeru kršitve 

svojih obveznosti iz poglavij 12.1 in 12.2. Dostavo do kupca 
lahko zadržimo, če obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da bi 
kupec kršil svoje obveznosti iz členov 12.1 in 12.2, ali če niso na 
voljo vsa potrebna dovoljenja, pooblastila ali licence in to ni 
posledica naše krivde ali ni naša odgovornost. 

 
12.4 Za ustrezno odlaganje izdelka je odgovoren kupec. Če nas k 

temu zavezujejo obvezne zakonske zahteve, bomo izdelke, ki 
smo jih izdelali pri nas, na zahtevo kupca vzeli nazaj za namene 
odlaganja. Kupec krije razumne stroške, ki s tem nastanejo.  

 
 
13. Končne določbe 
 
13.1 Kupec ne sme podeliti svojih pravic in obveznosti, delno ali v 

celoti, brez našega predhodnega pisnega soglasja.  
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13.2 Upravičeni smo do prenosa pogodbenih razmerij na naše 
povezane družbe v smislu določil Zakona o gospodarskih 
družbah in Obligacijskega zakonika, k čimer kupec podaja 
izrecno soglasje. 

  
13.3 Če je kupec pravna oseba zasebnega prava, pravna oseba 

javnega prava ali zavod ali kakšen drug pravni subjekt s 
sedežem v Republiki Sloveniji, EU ali tretji državi, je Ljubljana 
izključni kraj sodne pristojnosti za vse spore iz te pogodbe ali v 
povezavi z njo, ali v povezavi s prodajo naših izdelkov. Zgornje 
določilo velja tudi, če za kupca ne velja splošna pristojnost v 
Republiki Sloveniji. 

 
13.4  Za vsa pravna razmerja med nami in kupcem se uporablja pravo 

Republike Slovenije, z izključitvijo Konvencije ZN o pogodbah o 
mednarodni prodaji blaga.  

 
13.5 Morebitna neveljavnost posameznih določb teh pogojev ne 

vpliva na veljavnost preostalih določb. 
 
 
Veljavnost splošnih dobavnih in plačilnih pogojev od 1.4.2023 naprej. 


